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Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 
de la Constitution.

Art. 2

À l’article 44 de la loi du 8 juin 2006 réglant des ac-
tivités économiques et individuelles avec des armes, 
modifi é par la loi du 9 janvier 2007, sont apportées les 
modifi cations suivantes: 

1) dans le § 1er, les mots «au plus tard le 30 juin 
2007» sont remplacés par les mots «au plus tard le 
31 octobre 2008»;

2) dans le § 2, alinéa 1er, les mots «au plus tard le 
30 juin 2007» sont remplacés par les mots «au plus tard le 
 31 octobre 2008».

Art. 3

À l’article 45 de la même loi, modifié par la loi 
du 9 janvier 2007, sont apportées les modifi cations 
suivantes:

1) dans le § 1er, les mots «au plus tard le 30 juin 
2007» sont remplacés par les mots «au plus tard le 
31 octobre 2008»;

2) dans le § 2, les mots «au plus tard le 30 juin 2007» 
sont remplacés par les mots «au plus tard le  31 octobre 
2008»;

3) dans le § 3, les mots «au plus tard le 30 juin 2007» 
sont remplacés par les mots «au plus tard le 31 octobre 
2008».

Art. 4

À l’article 48 de la même loi, modifi é par la loi du 
9 janvier 2007 sont apportées les modifi cations suiv-
antes: 

1) dans l’alinéa 2, les mots «au plus tard le 30 juin 
2007» sont remplacés par les mots «au plus tard le
31 octobre 2008»;

2) dans l’alinéa 3, les mots «dans les douze mois de 
cette entrée en vigueur» sont remplacés par les mots 
«au plus tard le  31 octobre 2008»;

3) dans l’alinéa 4, les mots «dans les douze mois de 
cette entrée en vigueur» sont remplacés par les mots 
«au plus tard le  31 octobre 2008».

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 44 van de wet van 8 juni 2006 houdende 
regeling van economische en individuele activiteiten met 
wapens, gewijzigd bij de wet van 9 januari 2007, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht:

1) in § 1 worden de woorden «uiterlijk op 30 juni 
2007» vervangen door de woorden «uiterlijk op 
31 oktober 2008»;

2) in § 2, eerste lid, worden de woorden «uiterlijk op 
30 juni 2007» vervangen door de woorden «uiterlijk op 
31 oktober 2008».

Art. 3

In artikel 45 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet 
van 9 januari 2007, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1) in § 1 worden de woorden «uiterlijk op 30 juni 
2007» vervangen door de woorden «uiterlijk op 
31 oktober 2008»;

2) in § 2 worden de woorden «uiterlijk op 30 juni 
2007» vervangen door de woorden «uiterlijk op 
31 oktober 2008»;

3) in § 3 worden de woorden «uiterlijk op 30 juni 
2007» vervangen door de woorden «uiterlijk op 
31 oktober 2008».

  Art. 4

In artikel 48 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet 
van 9 januari 2007, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1) in het tweede lid worden de woorden «uiterlijk op 
30 juni 2007» vervangen door de woorden «uiterlijk op 
31 oktober 2008»;

2) in het derde lid worden de woorden «binnen twaalf 
maanden na deze inwerkingtreding» vervangen door de 
woorden «uiterlijk op 31 oktober 2008»;

3) in het vierde lid worden de woorden «binnen twaalf 
maanden na deze inwerkingtreding» vervangen door de 
woorden «uiterlijk op 31 oktober 2008».
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Art. 5 

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 30 juni 
2007.

Art. 5 

La présente loi produit ses effets le 30 juin 2007.
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Bruxelles, le 18 octobre 2007

Le président de la Chambre 
des représentants,

Le greffi er de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 18 oktober 2007

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffi er van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman VAN ROMPUY

Robert MYTTENAERE

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entièrement recyclé



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


